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Persongalleri


  	Andrine Jakobsen (før Tronvik)	–	hovedpersonen

  	Undine og Anton Tronvik	–	foreldrene hennes

  	Peder Tronvik	–	broren, reist til Amerika

  	Isak Jakobsen	–	Andrines store kjærlighet og ektemann

  	Josefine Jakobsen	–	Isaks søster, tjenestepike på Etterstad

  	

  	Andrine Lierviken	–	Andrines bestemor

  	Jan Mathiesen	–	Fru Liervikens mann

  	Olav Mathiesen	–	Jan Mathiesens sønnesønn

  	

  	Albert Johansen	–	fru Liervikens tidligere svigersønn

  	Stina Jenssen (før Johansen)	–	Alberts datter, gift med Mathias Jenssen

  	Mathias Jenssen	–	Stinas mann (død)

  	Karin (død) og Ingar Jenssen	–	foreldrene hans

  	Espen Jenssen	–	Mathias’ bror (død)

  	Inga Jenssen	–	Mathias’ søster

  	Ingar Bertelsson	–	Ingas ektemann. Tidligere forlovet med Maja

  	Camilla Abrahamsen	–	Ingars søster

  	John Abrahamsen	–	hennes mann (død)

  	Lillelill	–	deres datter

  	Magnus	–	deres sønn

  	

  	Eilert Larsson	–	Mathias’ onkel, bor på Fallsjøen

  	Maja Larsson	–	datteren hans

  	Jøran Wilhelmsen	–	Majas ektemann, hotellarving

  	Felicia Wilhelmsen	–	Jørans mor

  	Sigmund Wilhelmsen	–	Jørans far (død)

  	

  	Ole Pedersen	–	odelsgutt, pianist og komponist

  	Herman og Sofie Pedersen	–	Oles foreldre, holder til på Olesviken gård

  	Aleksander Pedersen	–	Oles bror, Majas ektemann (død)

  	

  	Milla	–	pike som bor hos fru Lierviken

  	Nikolas Stephenson	–	kunstmaler, Andrines tidligere mann

  	Benjamin Johansen	–	forretningsmann fra Flisa

  	

  	Christian Parker	–	storbonde på Etterstad

  	William og Adelen Parker	–	foreldrene hans

  	Simone Parker	–	den yngste søsteren

  	

  	Johanne Wiik	–	Andrine Liervikens søster

  	Julie Bratsberg	–	Johannes datter, enke

  	Sigrid, Synnøve, John, Nils	–	Julies barn

  	og Helge Bratsberg

  	Julius og Pernille Pettersen	–	Andrine Liervikens bror og svigerinne

  	Carl Pettersen	–	Julius’ uekte sønn og arving





Slik sluttet forrige bok:

«La meg komme til saken. Stina, min andre datterdatter, har lenge håpet å finne sin søster. Sannheten er at hun er nær. Veldig nær. Ja, hun er faktisk her nå. Det er litt av et sammentreff, og det gleder meg veldig at jeg kan fortelle dere det. Jeg vet om en mann som ikke vil like det, for dette var en gang for lenge siden en stor skandale. Albert Johansen har lenge tvunget meg til å tie om dette, men nå skal sannheten frem.»

Albert trådte frem og skulle til å si noe, men trakk seg raskt tilbake igjen da folk så stygt på ham.

«Ja, altså. Stina – ja, Andrine også – fortjener å få vite mer om familien. Det blir ekstra viktig når Albert Johansen forsøker å ødelegge for folk. Ja, han har til og med satt ut rykter om at Andrines Isak, som er en anerkjent og respektert mann i bygda, er tater. Som om folk her lar seg lure så lett…» Hun ristet på hodet og blunket til dem som sto nærmest. Folk lo med og så hånlig på Albert, som så en annen vei. Andrine kjente sinnet hans helt inn i sjelen.

«Saken er at Albert Johansen, min tidligere svigersønn, er breddfull av bitterhet og hevnlyst. Han tålte ikke at hustruen hans trådte feil, og drevet av sjalusi og hat gjorde han det utilgivelige. Min datter ble halshugget for en forbrytelse hun ikke hadde begått. Ja, det var en grusom dom, men ingen hørte på henne. Flere av dere husker sikkert den arme kvinnen som endte sine dager utenfor Flisa? Det dere ikke vet, var at det var min elskede datter Elisabeth.»

Folk mumlet seg imellom før bestemoren igjen tok ordet.

«Det er mange år siden nå, og jeg har etter hvert lagt det bak meg på et vis, men det virker som om Albert Johansen ikke har klart det. Han hadde fortsatt Stina, men han slo hånden av henne, stakkar. Hun har hatt noen vanskelige år, men nå blir det bedre for henne, for hun har en søster hun kan lene seg til. La meg få lov til å presentere Maja Wilhelmsen, svigerdatter av Felicia Wilhelmsen, som er eier av Velhaven hotell i Christiania. Kjære Stina! Maja er din søster.»


Kapittel 1

Folk glante på Stina, men hun lot ikke til å legge merke til dem. Hun stirret bare på bestemoren med store øyne. Maja sank ned på stolen, mens Albert Johansen så på sin tidligere svigermor med hat i øynene. Likevel smilte bestemoren fornøyd. Hun hadde fått sagt det hun ønsket. Det hun hadde planlagt for selskapet.

Andrine var himmelfallen. Hun kunne ikke tro det hun hadde hørt. Men bestemoren løy ikke. Hun var gravalvorlig da hun så på Stina og Maja etter tur og tok ordet igjen. «Ja, det var en skam det min datter gjorde den gangen, men kjærligheten vant over den sorgen og fortvilelsen hun følte over daglig å bli utsatt for vold og mishandling av sin ektemann. Min datter hadde blåmerker på kroppen og i ansiktet, og han brakk flere ribben på henne. Ja, han sparket henne, og hun ble ofte kastet i veggen. Hun orket til slutt ikke mer og forlot Albert Johansen den dagen hun ble med meg og min ektemann til Finnskogen.»

Andrine Lierviken gjorde en kort pause før hun fortsatte:

«Det var der Elisabeth møtte sitt livs kjærlighet, og det fikk følger…» Bestemoren kikket på Andrine et øyeblikk før hun rensket stemmen. «Herr Johansen fikk selvfølgelig greie på at barnet min datter bar, ikke var hans. Det var forresten helt tilfeldig at han fikk vite at Elisabeth hadde vært ham utro, og at det hadde fått følger, for lenge trodde han faktisk at han var faren. Likevel fortsatte han å sparke og slå min datter. Ja, han brukte også pisken mens hun var svanger.»

Det gikk et gisp gjennom forsamlingen. Gjestene så på Albert Johansen som om han var pestbefengt. Endelig skjønte alle hvor grusom han var. Han ville bli frosset ut av det gode selskap på Kongsvinger, og alle ville heretter se ned på ham. Og ingen ville klandre stakkars Elisabeth for at hun hadde vært utro mot en slik mann.

En eldre kvinne tok ordet. «Er det virkelig sant at Deres datter ble halshugget? Jeg husker at jeg hørte om en kvinne som ble dømt til døden for barnemord og henrettet like ved Flisa.»

Bestemoren nikket. «Det var Elisabeth. Min datter var selvfølgelig uskyldig, for barnet hennes levde i beste velgående. Barnet de fant i Glomma var en gutt. Jeg forsøkte alt for å bevise hennes uskyld, men…»

Den gamle tidde og så på Albert Johansen. Han var høyrød i ansiktet og stiv som en saltstøtte.

«Noe så forferdelig,» utbrøt kvinnen og ristet på hodet.

«Ja, det var det. Men hun etterlot seg Maja her, som altså er min datterdatter. Endelig har sannheten kommet frem. Elisabeths barn lever i beste velgående, og lensmannen skal få kontakte de rette instanser og gjøre dem oppmerksomme på hvilken urett som ble begått. Tiden er inne til at min datter får hvile i fred. Jeg har forsøkt i mange år å renvaske navnet hennes, men det var håpløst, fordi jeg måtte verne Maja mot Albert Johansen. Vreden hans veide tungt. Men nå er Maja  voksen, og han kan ikke gjøre henne noe.»

Hun så på barnebarnet, som stirret tilbake på henne med store, blanke øyne. Maja var i sjokk. Hun satt som lammet og fikk ikke frem et ord.

Bestemoren gjorde tegn til Jan, og han hjalp henne ned fra stolen. «Da har jeg sagt det jeg ønsket,» sa hun, og felespilleren begynte å spille igjen.

Folk mumlet og så foraktelig på Albert Johansen før de  spredte seg. Noen gikk tilbake til dansegulvet, mens andre forsynte seg med drikke fra serveringsbrettene til tjenestepikene.

Andrine så på Stina og Maja, som begge så ut til å være i sjokk. De stirret på hverandre med store øyne, som om det de hadde hørt bare hadde vært en drøm.

«Det kan ikke være sant. Er du søsteren min?» sa Stina himmelfallen da hun omsider kom til seg selv.

«Jeg kan heller ikke tro at det er sant. Du og jeg… søsken. Vi har bodd på samme gård uten å vite at vi er…» Maja stilte seg foran Stina og tok begge hendene hennes i sine.

Andrine gløttet fort bort på Albert Johansen, som fortsatt ikke hadde rørt seg. Men blikket hans flakket hit og dit. Han var nervøs med rette. Navnet hans var for alltid svertet i Kongsvinger-distriktet. Han var ingen i disse menneskenes øyne. Fru Lierviken hadde fått det siste ordet.

Andrine fikk plutselig øye på Isak, som sto i døren til hallen. Hun reiste seg og gikk bort til ham. «Hørte du det? Maja og Stina er søsken! Det er ubegripelig.»

«Ja, jeg hørte det. Det var litt av en overraskelse.» Han så på henne og strøk henne fort over kinnet. «Jeg kom tilbake. Jeg orket rett og slett ikke å gå fra deg på den måten, min kjære.»

Isak virket fjern der han skuet inn i storstuen. Gjestene fortsatte tilsynelatende bare der de slapp da bestemoren tok ordet. De overså Albert, det var så, men de danset og hygget seg. Granner og langveisfarende kom snart bort til Isak og dro ham med seg. Ingen trodde at han var tater. Fremtiden deres var berget, og Isak var i  strålende humør igjen. Slik hun likte ham. Slik hun elsket å se ham.

Andrine kjente en hånd på skulderen, og da hun snudde seg, så hun rett inn i øynene til Josefine. Øyne som var rødskutte av gråt.

«Hva har skjedd?» spurte Andrine, selv om hun visste svaret. Josefine hadde talt med Peder. Hun visste at alt var tapt.

«Peder kommer hvert øyeblikk. Han bryter forlovelsen og reiser fra meg fordi jeg er av taterslekt, sier han. Jeg har tenkt en hel del på kvinnen som kom til danseplassen den kvelden, og jeg dro til leiren deres, men jeg kom for sent. De var allerede reist. Dermed vet jeg ikke hva som er sant. Men din bror er skråsikker! Peder er hard og hjerteløs, Andrine. Han har sviktet meg igjen, men denne gangen skal jeg gå videre. Og jeg skal finne ut om denne taterkvinnen virkelig er min mor.»

«Kjære deg, Josefine. Hun kan ikke være din mor. Du er lys i håret og har tindrende blå øyne. Du ligner ingen tater. Hun må ha vært forstyrret…»

«Men jeg lignet på henne, Andrine! Ansiktet var det samme. Trekkene. Ja, kroppen også.»

Andrine hadde sett det samme, men det aktet hun ikke å si til Josefine. «Jeg synes du skal ta en prat med Isak. Du må forstå at dette er tøv.»

Josefines øyne mørknet. «Jeg har opplevd så mye vondt. Jeg er blitt sviktet og bortført. Da Peder kom tilbake og ba om nåde, tilga jeg ham fordi jeg elsket ham så høyt. Så dum var jeg at jeg lot meg narre igjen. Jeg kommer til å reise herfra og finne taterfølget. Imorgen melder jeg avskjed, så får fru Lierviken si det hun vil.»

Andrine kunne ikke la det skje. Isak ville bli fortvilet om Josefine dro fra dem på den måten. Han var sterkt knyttet til sin søster.

«Du kan ikke bare reise, Josefine. Jeg mener… Du kan vel ikke ønske deg et liv på landeveien? Det kan være at du blir kjeppjaget, at kvinnen løy og…»

«Jeg tror ikke hun snakket usant, og jeg akter ikke å tale med Isak. Jeg ønsker deg lykke til, Andrine.» Josefine bøyde seg frem og klemte henne fort. «Ikke et ord om dette til Isak. Lov meg det,» hvisket hun inn i øret hennes. Men det var å love for mye. Andrine kunne ikke tie om dette til ektemannen.

«Du får gå hvis det er det du vil, men jeg må fortelle Isak at du vil oppsøke taterne. Noe annet kan jeg ikke gjøre. Han vil melde deg savnet og dra ut for å lete etter deg om jeg ikke forteller sannheten.»

Josefine sukket. «Det vil han antagelig gjøre uansett. Men denne gangen kommer jeg ikke tilbake. Jeg skal begynne et nytt liv, og jeg går nå, for jeg vil ikke se Peder igjen.»

Før Andrine fikk sagt noe, hastet Josefine ut av stuen og ble borte. Andrine sukket innvendig. Isak ville sette himmel og jord i bevegelse for å finne søsteren, men til hvilken nytte? Josefine var en voksen kvinne. Hun hadde fått nok av Peder og Lierviken. Hun ville starte et nytt liv –hvor det enn ble. Andrine håpet det ville gå henne vel. Hun hadde aldri ønsket at dette skulle skje, men Peder hadde rotet til alt. Han hadde igjen knust Josefines hjerte og fremtidsplaner og kun tenkt på seg selv.

Isak kom slentrende bort til henne. «Hvorfor forsvant Josefine så raskt?»

Så hadde han lagt merke til dem. «Hun hadde et ærend for bestemor,» løy Andrine. Hun aktet ikke å fortelle Isak om hans søsters valg før i morgen.

«Hva slags ærend…?» Han så forbi Andrine og rynket brynene. «Tenkte jeg det ikke… Der kommer Carl og Julius. Fanden! Jeg orker ikke den mannen der,» utbrøt Isak irritert.

Andrine vendte seg om og møtte straks blikket til Carl gjennom rommet. Han hadde ikke forandret seg mye. Håret var like tykt og svart, men en tanke mer velfrisert. Den sterke kroppen og det litt skjeve smilet hadde den samme virkningen på henne som alltid. Hjertet banket fortere, og hun kjente et stikk av lengsel fare gjennom kroppen.

«Du stirrer på ham, Andrine.» Isak stilte seg ved siden av henne.

«Jeg må vise ham oppmerksomhet, ellers er jeg uhøflig. Både Carl og Julius er familie.» Hun gløttet på Julius, som smilte til henne, og hun smilte tilbake. Så godt det var å se dem igjen. Så godt det var å se Carl. Og så flott han var! Nå så hun at han virket mer voksen enn før han reiste. Dessuten var huden hans brunbarket, og han var kledd i en sort dress som satt som støpt på ham.

«Du ser på ham igjen,» sa Isak, men smilte likevel høflig da Julius og Carl kom bort til dem.

«Andrine. Så hyggelig å se deg igjen,» sa Julius blidt. «Ja, Dem også.» Han så på Isak og bukket.

«I like måte. Står det bra til på Namnå?»

Andrine hørte på stemmen til Isak at den var anstrengt.

«Ja, det gjør vel det. Selv om kornet snart skal i hus og jeg burde ha holdt meg på gården, syntes jeg det var viktig å ta denne turen til min søster. Ja, viktig for Carl også.»

Isak nikket langsomt, mens Carl så på Andrine.

«Står alt bra til, Andrine?»

Hun hørte noe sårt i tonefallet hans, og håpet de andre ikke oppfattet det. Stemmen hans vekket gamle følelser i henne, og hun måtte ta seg kraftig sammen for ikke å vise det. Måten han sa navnet hennes på, fikk hjertet til å bevre. Hun skalv, og igjen forsøkte hun å samle både tanker og følelser.

«Ja takk. Jeg har det bra.»

«Det er godt å høre.» Carl oppførte seg korrekt og bukket før han gikk videre og sluttet seg til fru Lierviken.

«Jeg får også gå og hilse på min søster. Det ser ut som  hun er i strålende humør. Hva har hun funnet på nå?» Julius så mistenksomt på søsteren.

«Hun har fortalt alle at Maja er Elisabeths datter og Stinas søster. Albert Johansen er rasende, men han har ikke sagt et ord. Han står bare der. Det er litt nifst,» sa Andrine.

Julius nikket. «Du store! Så hun har omsider tatt bladet fra munnen. Ikke rart Albert er sjokkert. Men han våkner nok snart. Enten går han herfra, ellers blir han og forsøker å straffe min søster ved å si noe stygt. Eller han tar henne fatt i det skjulte. Jeg kjenner den karen der litt for godt. Jeg vet hva han er i stand til.»

«Vi får håpe at han holder seg i skinnet denne gangen. Det er mye rart med Albert Johansen, men han  liker ikke å bli stilt til spott og spe. Han går nok snart,» sa Isak. Julius vinket til søsteren og hastet bort til henne. Isak ristet på hodet. «Jeg liker ikke uttrykket til Albert. Hva pønsker han på, tro?»

«Jeg vet ikke. Men nå må jeg tale med Maja og Stina. De står der borte i kroken, og jeg vil jo gjerne høre hva de…»

«Du trenger ikke unnskylde deg overfor meg, min elskede. Jeg går litt rundt,» sa Isak med et smil. Sjalusien hun hadde sett i øynene hans da hun talte med Carl, var borte. Han sjarmerte henne i senk bare ved å smile. Hun smilte tilbake.

«Jeg elsker deg, Isak,» sa hun lavt, før hun ålte seg forbi flere gjester for å komme bort til Stina og Maja.

«Det er utrolig at vi alle er i slekt,» sa Andrine blidt da hun sto foran dem.

«Ja, jeg kan ennå ikke fatte det. Jeg og Maja har samme mor. Tenk det, Andrine,» sa Stina gledestrålende. «Jeg skulle bare ønske at far kunne komme seg bort herfra. Hvorfor kan han ikke gå?»

Andrine orket ikke se bort på ham igjen. Hun ble uvel av å ha ham i nærheten. Han var farlig, det hadde hun sett i øynene hans der han sto og skulte rundt seg.

«Han går vel når han innser at ingen ønsker å tale med ham lenger.»

Maja fiklet med kjolen. Hun så nervøs ut. «Jeg er glad for at du er min søster, Stina, men jeg er engstelig også. Hva vil skje nå? Hva med far? Han har fryktet Albert Johansen i mange år. Nå vet jeg hvorfor. Det var fordi min mor var gift med den grusomme mannen da hun ble kjær i min far. Han hater oss begge, og nå som fru Lierviken –bestemor,» rettet hun seg selv, «har gjort det kjent at jeg er Elisabeths datter utenfor ekteskap, vil det antagelig bli enda verre for oss. Albert Johansen vil bli hatsk og full av hevnlyst. Han vil…»

«Hysj, ta det med ro, Maja. Nå må du ikke tenke det verste. Gled deg heller over at du har fått barna dine tilbake, og dere kan reise hjem til hotellet. Det er ingenting å drøye her for lenger nå.» Andrine forsøkte å roe henne ned, men det var vanskelig, for Maja var blek av angst.

«Endelig forstår jeg hvorfor far har båret på alt dette hatet,» sa Stina tankefullt. «Det er mange brikker som plutselig faller på plass. Tenk at min mor ble kjær i herr Larsson. Og at hun hadde det så vondt med min far. Jeg husker noe selv også. Skrik og slag. Blod og tårer. Jeg fant også en dagbok i en stue som mor gjemte seg bort i. Der sto det en hel del som jeg nå forstår bedre. Hun elsket din far, Maja. Han betydde alt for henne.»

Maja nikket. «Hadde jeg enda blitt kjent med henne… Hvordan kunne hun bli dømt for barnedrap når jeg var i live? Hvorfor var det ingen som hørte på henne? Hun fødte jo dessuten en jente og ikke en gutt.»

«Bestemor ymtet jo noe om det, men jeg er ganske sikker på at hun ikke vil fortelle mer om den tragiske tiden. Hun har nok sagt det som skulle sies.» Andrine kjente den gamle godt nå. Hun hadde sagt sitt.

Alle tre så bort på Albert Johansen da han trakk seg ut fra skyggene og hastet ut av stuen. Av måten han gikk på, forsto Andrine at nå var krigen i gang.

Det ville bli verre enn noensinne nå. Han ville ikke la dette gå upåaktet hen.
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